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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie tego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z tego urzadzenia bedzie przyjemne.

Symbole uzyte w tej instrukgji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazd-
wek, aby uniknaé wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA: Wyréznia porady i informacje wazne dla
uzytkownika.

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

e Urzadzenie chronic nalezy przed deszczem i wilgocia,
aby zapobiec grozbie pozaru lub porazeniu pradem. Nie
nalezy go wiec uzywa¢ w poblizu wody, a wiec przyktado-
wo w poblizu wanny, basenu lub w zawilgoconej piwnicy.

e Urzadzenia nie nalezy uzywac w bardzo goracych, zim-
nych, zakurzonych ani wilgotnych miejscach.

e Zurzadzenia nalezy korzysta¢ wylacznie do celdw prywat-
nych i zgodnie z przeznaczeniem. Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

e Kabel zasilajacy nie powinien by¢ poskrecany, przytrza-
$nigty ani nie powinien stykad sie ze zrédtami ciepta.

* Poprowadzenie kabla zasilajgcego nie powinno grozi¢
potknieciem.

e Wityczki zasilajgcej ani kabla nie nalezy nigdy dotykaé
mokrymi rekoma.

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ tylko i wytacznie do przepi-
sowo zamontowanego gniazdka. Prosze zwréci¢ uwage
na to, zeby podane napiecie zgadzato sie z napieciem w
gniazdku.

o Kabel zasilajgcy musi by¢ zawsze fatwo dostepny.

* Baterie nalezy zawsze wkiada¢ w odpowiedni sposdb.

¢ Nie nalezy zastania¢ otwordw wentylacyjnych przedmiota-
mi, takimi jak gazety, obrusy, firanki itp.

e Urzadzenia nie nalezy wystawiac na dziatanie kapigcej
ani rozchlapujacej sie wody, a takze nie nalezy na nim
stawia¢ naczyn wypetnionych ptynami, takich jak wazony z
kwiatami.

Jezyk polski

*  Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone swieczki.

*  Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Niefa-
chowo przeprowadzone naprawy moga by¢ grozne w
skutkach dla uzytkownika. Przy uszkodzeniu urzadzenia, w
szczegolnosci kabla sieciowego, urzadzenie nie moze by¢
uzywane dopdki nie zostanie naprawione przez osobe z
wymaganymi uprawnieniami. Przewdd zasilajacy nalezy
regularnie sprawdzaé, czy nie jest uszkodzony.

e W razie awarii prosze nie naprawiac urzadzenia samemu
lecz skorzystac z pomocy autoryzowanego specjalisty.
Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszko-
dzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalnym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifiko-
wang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie przez duzszy czas uzywane,
nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka lub wyjac baterie.

Ponizsze symbole mogg znajdowad sie na urzadzeniu i maja
zwracac Panstwa uwage na:
Symbol btyskawicy ma zwrdci¢ uwage
uzytkownika na znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia czesdi, ktdre sg pod niebezpiecz-
nie wysokim napieciem.

Symbol z wykrzyknikiem ma zwréci¢ uwage
uzytkownika na znajdujace sie w zataczonych
dokumentach wazne wskazéwki zwigzane z
obstuga i konserwacja urzadzenia.

A

Urzadzenia z tym symbolem uzywaja do
odczytywania dzwigku z plyty kompaktowe;
,Lasera klasy A". Wbudowany wytacznik
bezpieczenstwa ma zapobiec temu, zeby
uzytkownik w czasie otwierania kieszeni od-
twarzacza plyt kompaktowych zostat poddany
niebezpiecznemu dla ludzkich oczu oddziaty-
waniu niewidocznego $wiatfa lasera.

Wytacznikéw bezpieczenstwa nie wolno obchodzi¢ i zmieniad;
W przeciwnym razie wystepuje ryzyko wystawienia na promien
lasera.

Dzieci i osoby niepelnosprawne

*  Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobod-
nie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

e Tourzadzenie nie moze byé uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, moto-
rycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbedne-
go doswiadczenia i/lub wiedzy. Uzytkowanie urzadzenia
przez takie osoby jest mozliwe wytgcznie pod nadzorem
opiekuna lub po otrzymaniu wskazéwek dotyczacych
uzywania urzadzenia.

e Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzgdzeniem.
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Specjalne wskazéwki zwigzane z
bezpieczna obstuga

CLASS 1 LASER
PRODUCT TO ICE 60825
LASER KLASSE 1
NACH IEC 60825

W tym urzgdzeniu zastosowano laser
klasy 1.
Z

Przeglad elementéw obstugi

O NOo~01r B wN —

9

Antena teleskopowa

Uchwyt

Komora CD

Klapka otwierajaca tacke CD

Przycisk MODE /AMS

Przyciski PRE-/FOLDER- / PRE+/FOLDER+
Przycisk » 11/CLOCK

Port USB

Przyciski M4 TUN- /I TUN+

10 Przyciskm

11 Przyciski VOL-/VOL+
12 Przcisk &/FUNC

13 Wyswietlacz

Tyt (nie pokazano)

Podtgczenie do sieci AC
Gniazdko stuchawek PHONES typu jack
Wejscie AUX-IN

Spdd (nie pokazano)
Kieszen na baterie

Uruchomienie urzadzenia / wprowadzenie

Prosze wybra¢ odpowiednie miejsce do ustawienia
urzadzenia np. sucha, réwna i bezposlizgowa powierzch-
nie, na ktdrej bedziecie Panstwo mogli fatwo obstugiwad
urzadzenie.

Prosze uwzglednic wystarczajacg wentylacje urzadzenia!
Zdejmij folie ochronng z wyswietlacza, jezeli jest na nim
zalozona.

Zasilanie pradem

Prosze pamietac o zgodnosci napiecia sieci z danymi na
tabliczce informacyjnej urzadzenia.

Prosze potaczy¢ AC ~ zataczony kabel z prawidfowo
(patrz kieszen na baterie) zainstalowanym gniazdkiem z
zestykiem ochronnymi wejsciem z tylu urzadzenia.

Wkiadanie baterii (nie objete dostawa)

1.

2.

Prosze otworzy¢ pokrywe kieszeni na baterie znajdujaca
sie w dolnej czesci urzadzenia.

Prosze umiesci¢ w srodku 6 baterii typu UM2/R14 1,5V,
Prosze pamietac o wtadciwe] polarnosci (patrz na spdd
kieszeni na baterie)!

3. Zamkng¢ kieszen na baterie.

1 WSKAZOWKA:
Gdy podtaczony jest przewdd sieciowy, zasilanie z baterii
zostaje automatycznie odfgczone.

/\ UWAGA:

* Baterie moga przeciekac i wydziela¢ kwas. W przypad-
ku nieuzytkowania sprzetu przez diuzszy czas nalezy
wyjac baterie.

e Nie mieszac baterii réznych typdw ani nowych ze stary-
mi.

e Nie wyrzucaé baterii wraz z domowymi $mieciami. Bate-
rie zwréci¢ do odpowiednich punktéw zbidrki zuzytych
baterii lub do swojego sprzedawcy.

/\ OSTRZEZENIE:

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie silnych zrédet cie-
pla, takich jak swiatto stoneczne, ogien itp. Istnieje ryzyko
wybuchu!

Ustawianie zegara
Aby ustawi¢zegar, system musi by¢ w trybie pogotowia
(standby).

1.

Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk » IW/CLOCK (7) przez ok.
2 sekundy. Zaczng migad cyfry ustawiania godziny.

2. Przyciskami M4¢TUN- /M TUN+ (9) ustawic¢ whasciwg

godzine.

3. Ponownie nacisngé przycisk » I/CLOCK. Zaczng migac

cyfry minuty.

4. PrzyciskamiM4TUN- /M TUN+ ustawi¢ wiasciwg godzine.
5. Ponownie nacisngé przycisk » I/CLOCK.

1 WSKAZOWKA:
*  Ustawienia zegara znikng w przypadku przerwy w zasila-
niu.

e Aby podczas pracy urzadzenia na chwile wyswietlic
biezacy czas, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk » 1/
CLOCK.

Zabezpieczenie transportowe kieszeni CD

1.

Prosze otworzy¢ pomieszczenie na CD (3) przez podnie-
sienie zaczepem (4) pokrywki do gory.

2. Przed uruchomieniem urzadzenia prosze usunac z

odtwarzacza CD zabezpieczenie transportowe, o ile takie
zostato przewidziane.

Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia
*  Nacisnij przycisk O&/FUNC (12), aby wiaczy¢ urzadzenie.
e Aby wylaczyé urzadzenie, przytrzymac przycisk &/FUNC

wcisniety przez ok. 3 sekundy.

1 WSKAZOWKA:
Po uptywie okoto 10 minut bez sygnatu urzadzenie zostanie
automatycznie przefaczone do trybu gotowosci.



Glosnosc
Za pomoca przyciskow VOL-/VOL+ (11) mozna ustawic zgda-
ny poziom gto$nosci.

Gniazdko stuchawkowe (PHONES)

Aby samemu stucha¢ muzyki, nalezy wykorzystac stuchawki z
wtykiem 3,5 stereo jack i podfaczy¢ je do gniazdka stuchaw-
kowego zlokalizowanego z tylu urzadzenia. Gtosniki wtedy
zamilkna.

Odbiodr radiowy

1. Aby wybra¢ zagdane pasmo czestotliwosci, nalezy uzyé
przycisk &/FUNC (12).

FM = fale ultrakrotkie, AM = fale $rednie (Mono)

2. W celu odbioru fal FM: Catkowicie rozwingé antene
teleskopowa. Zmien jej potozenie, aby poprawi¢ odbidr.
C celu odbioru fal AM: Uktad posiada wbudowang
antene do odbioru stacji radiowych AM. W celu lepszego
odbioru danej stacji nalezy po prostu przestawi¢ odbior-
nik w inne miejsce. To pasmo czestotliwosci odbiera tylko
sygnat mono.

3. Uktad posiada dwie opcje: do wyszukiwania i ustawiania
stacji radiowych.

* Skanowanie automatyczne:

Wazne! Kazda préba przestawiania stacji radiowych

uniewazni wczesniejsze ustawienia.

Nacisna¢ i przez ok. 3 sekundy przytrzymac przycisk

MODE/AMS (5). System skanuje cate pasmo czesto-

tliwosci w celu wyszukania stacji radiowych. Zostang

ustawione wszystkie stacje: od stacji o najmniejszej
czestotliwosci do najwiekszej.

e Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych:
Naciénij na krétko przycisk M4 TUN- /M TUN+ (9), do
momentu znalezienia zadanej stacji radiowej. Jesli
jeden z tych przyciskéw zostanie przytrzymany, urza-
dzenie bedzie wyszukiwaé odpowiednio poprzednie
lub kolejne stacje radiowe.

Zapisywanie stacji:

1. Wyszukaj Zgdana stacje radiowg za pomoca
przyciskéw MATUN- /P TUN+ (9).

2. Aby zapisac stacje radiowa, nacisna¢ przycisk
MODE/AMS (5). Tekst komunikatu ,,P 01" miga
na wyswietlaczu.

3. Zapomoca przyciskow MATUN- /M TUN+ wybrac
zadang ustawiong wezesniej lokalizacje.

4. Nacisna¢ przycisk MODE/AMS. Stacja radiowa
zostanie zapisana.

Wybér ustawionych stacji radiowych
Wybrad ustawiong juz stacje przez podwdijne nacisniecie
przyciskéw PRE-/FOLDER- / PRE+/FOLDER+ (6).

Jezyk polski
Odtwarzanie plyt kompaktowych/MP3

1. Wybierz tryb CD za pomoca przycisku O/FUNC (12). Na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie "

2. Prosze otworzy¢ pomieszczenie na CD (3) przez podnie-
sienie zaczepem (4) pokrywki do gory.

3. Prosze wtozy¢ CD nadrukiem do géry na trzpien stozkowy
centrujgcy w ten sposdb, by plyta kompaktowa zaskoczy-
ta mechanicznie, a nastepnie prosze zamknad pokrywke
pojemnika na CD.

4. Nawyswietlaczu po kilku sekundach pojawi sie taczna
liczba utwordw/ Sciezek dzwiekowych.

1 WSKAZOWKA:
W przypadku ptyt CD w formacie MP3 najpierw przez
chwile zostanie wyswietlona liczba folderdw.

5. Plyta kompaktowa odtwarzana bedzie od pierwszego
tytutu. Na wyswietlaczu widoczny bedzie miniony czas
odtwarzania oraz odpowiednio wskazanie ,»" lub ,MP3
»II‘

6. By wyjac CD, prosze wcisnac przycisk m (10), otworzy¢
pojemnik na plyte kompaktowa i ostroznie wyjac CD.

Pokrywe odtwarzacza nalezy trzymacd stale zamknieta.

1 WSKAZOWKA:

e Jedli plyta zostanie wiozona odwrotnie lub jesli nie
zostanie wlozona weale, na wyswietlaczu bedzie migac
wskazanie ,,- - - " oraz widoczny bedzie komunikat 73" .

*  Zewzgledu na duzg ilos¢ dostepnego oprogramowa-
nia i rodzajéw nosnikdw, nie gwarantujemy prawidtowe-
go odtwarzania plyty CD, nagranej przez uzytkownika.

Odtwarzanie muzyki przez USB (8)

Urzadzenie to zostato udoskonalone zgodnie z najnowszymi
postepami technicznymi w dziedzinie standardu USB. Szeroki
zakres dostepnych na rynku urzadzen pamieci USB uniemoz-
liwia nam niestety zagwarantowanie petnej zgodnosci tego
urzadzenia ze wszystkimi urzadzeniami pamieci USB. Z tego
powodu w rzadkich przypadkach moga wystapi¢ problemy z
odtwarzaniem plikéw z urzadzen pamieci USB. Nie oznacza
to wadliwego dziatania urzgdzenia.

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk &/FUNC (12), az na wyswie-
tlaczu pojawi sie wskazanie ,USB - ---".

2. Podtgcz urzadzenie pamieci USB. Wyswietlacz na chwile
pokaze liczbe folderdw, a nastepnie wskaze catkowita licz-
be sciezek. Po kilku sekundach automatycznie rozpocznie
sie odtwarzanie.

Informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w sekdji ,Opis
przyciskow kontrolnych”.

1 WSKAZOWKA:
*  Zawsze podtaczaj pamieé USB bezposrednio do portu
USB, aby uniknac niepoprawnego dziatania.
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1 WSKAZOWKA:
e Port USB nie jest przeznaczony do fadowania urzadzen
zewngtrznych.

/\ UWAGA:
Przed odfaczeniem urzadzenia pamieci USB nalezy wybraé
inny tryb dziatania urzadzenia.

Opis przyciskéw kontrolnych

1 WSKAZOWKA:
Zaleznie od urzadzenia odtwarzajgcego nie wszystkie funk-
cje moga by¢ obsfugiwane.

> 11/ CLOCK (7)

* Moga Panstwo na krétko przerwac odtwarzanie a
nastepnie ponownie je uruchomié. Wyswietlacz poka-
zuje migajac miniony czas odtwarzania. Dla kontynuadji
odtwarzania wcisng¢ ten klawisz ponownie.

e Aby podczas pracy urzadzenia wyswietli¢ biezacy czas,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk.

4¢TUN- /I TUN+ (9)

Przy pomocy M TUN+ moga Panstwo przejs¢ do nastepnego

tytutu lub do jeszcze jednego dalej, itd.

e Powcisnieciu przycisku rozpoczyna sie proces przeszuki-
wania skali odbiomika.

Przycisk M4 TUN- moga Panstwo obstugiwac w sposéb naste-

pujacy:
Naciéniecie 1x = Aktualny utwér odtwarzany jest od po-
czatku.

Przeskakuje do poprzedniego tytutu.
Odtwarza utwér poprzedzajacy itd. Po
wcisnieciu przycisku rozpoczyna sie pro-
ces przeszukiwania skali odbiornika.

Nacisniecie 2 x =
Nacisniecie 3x =

m(10)
Odtwarzanie jest zatrzymane.

MODE (5)

e Wtrybie pauzy stuzy do programowania dowolnej kolej-
nosci utwordw (patrz , Odtwarzanie zaprogramowane”).

Podczas odtwarzania audio CD:

Naciéniecie 1x =  aktualnie odtwarzany utwér bedzie stale
powtarzany. Symbol ,REP" bedzie migaé
na wyswietlaczu.

powtarzane sg wszystkie nagrania CD.
Symbol ,,REP" zapala sie na wyswietlaczu.
Na wyswietlaczu pojawia sie RAND.
Wszystkie $ciezki beda odtwarzane w
sposdb losowy.

Nacisniecie 2 x =

Nacisniecie 3 x =

Naciéniecie 4x = wszystkie funkcje zostang skasowane.
Kontynuacja zwyktego trybu odtwarzania.

Podczas odtwarzania muzyki z MP3:

Naci$niecie 1 x =  aktualnie odtwarzane nagranie bedzie
stale powtarzane. Symbol ,REP” bedzie
migac na wyswietlaczu.

wybrany folder jest ciggle powtarzany (na
wyswietlaczu pojawia sie REP FOLDER).
wszystkie muzyczne utwory sg ciagle
powtarzane (symbol ,REP" zapala sie na
wySwietlaczu).

Na wyswietlaczu pojawia sie RAND.
Wszystkie $ciezki beda odtwarzane w
sposdb losowy.

wszystkie funkcje sa wytgczane. Odtwarza-
nie jest normalnie kontynuowane.

Nacisniecie 2 x =

Nacisniecie 3 x =
Nacisniecie 4 x =
Nacidniecie 5 x =

PRE-/FOLDER- / PRE+/FOLDER+ (6)

Za pomoca przyciskéw PRE-/FOLDER- / PRE+/FOLDER+
wybrac inny folder. Odtwarzana jest muzyka w wybranym
folderze.

Odtwarzanie zaprogramowane

Pozwala na zaprogramowanie dowolnej kolejnosci tytutow.

1. Prosze nacisnaé przycisk m (10).

2. Prosze nacisngc przycisk MODE/AMS (5). Na wyswietla-
czu pojawi sie wskazanie ,PO1" (pozycja pamieci) oraz
,PROG". Przyciskami M4¢TUN- /M TUN+ (9) prosze wy-
bra¢ pozadany tytut i weisna¢ ponownie przycisk MODE/
AMS. Wskaznik na wyswietlaczu pokaze numer zapisu w
pamieci PO2.

3. Przy pomocy przycisku M4TUN- /P TUN+ prosze wybrac
nastepny utwdr i ponownie nacisngd przycisk MODE/
AMS. Prosze powtarzad te czynnos¢ do momentu wybra-
nia wszystkich utworéw.

1 WSKAZOWKA:
Gdy zostanie zapetniona pamie¢ programowanych
utwordw, na wyswietlaczu miga wskaznik , FUL".

4. Prosze nacisna¢ przycisk » IVCLOCK (7). Komunikat
,PROG" dodatkowo pojawi sig na wyswietlaczu.

5. Jezeli nacisng Panstwo jeden raz przyciskm, odtwarzanie
zostaje zatrzymane, program zostanie jednak zachowany.

6. Aby kontynuowa¢ odtwarzanie programu, naciénij przy-
cisk »IWCLOCK .

7. Abywykasowad program prosze 2-krotnie nacisnac przy-
cisk . Komunikat ,PROG" zniknie.

Urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie po odtworzeniu
wszystkich zaprogramowanych tytutéw. Zaprogramowana
kolejnos¢ odtwarzania skasuie sie.



Odtwarzanie muzyki w formacie MP3

Jezyk polski

Usuwanie zaktécen

Maja Panstwo mozliwos¢ odtwarzania na tym urzadzeniu
utwordw muzycznych w formacie MP3. Poza tym urzadzenie
to obstuguje bedace w powszechnym uzyciu plyty kompakto-
we typu: CD, CD-RW, CD-R.

Urzadzenie to jest przystosowane réwniez do odtwarzania MP3
CD. Na tego rodzaju CD moze by¢ zapisane do 200 utwordw.
Panstwa urzadzenie automatycznie rozpoznaje MP3 CD (na
wyswietlaczu zostanie wyswietlona catkowita liczba utwordw

i wskaznik MP3). Przy odtwarzaniu tego rodzaju CD prosze
postepowad jak opisano w punkcie CD/MP3. Programowania
tytutéw moga Panstwo dokonac zgodnie z opisem przedsta-
wionym juz w rozdziale , Odtwarzanie programowane”.

Pamietaj:
Istnieje wiele metod wypalania i kompresji oraz réznic w
jakosci fabrycznych i wypalanych ptyt CD.

Ponadto w przemysle fonograficznym nie ma ogdlnie obowig-
zujgcych standarddw (zabezpieczenia przed kopiowaniem).

Z tego wzgledu mogg bardzo rzadko wystgpic¢ problemy przy
odtwarzaniu ptyt CD i plyt CD z nagraniami MP3. Nie oznacza
to wadliwego dziatania urzgdzenia.

Gniazdko AUX IN

Dla podtgczenia urzadzen odtwarzania analogowego. Za
pomocg tego gniazdka mozna odstuchiwac przez gtosniki
takze nagrania z innych odtwarzaczy, np. odtwarzacza MP3,
odtwarzacza CD.

1. Podtgcz zewnetrzne urzadzenie za pomoca wtyczki jack 3,5
mm stereo do gniazda AUX-IN .

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk &/FUNC (12), dopdki
L,AUX" nie pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Ustyszymy dzwiek odtwarzany z urzadzenia zewnetrznego
poprzez glosniki. Mozna wyregulowac gtosno$é za pomo-
ca VOL-NVOL+ (11). Przyciski CD nie funkcjonuja.

4. Dalej prosze postepowaé jak podano na instrukgji obstugi
zewnetrznego zrodta dzwigku.

1 WSKAZOWKA:
Ustaw optymalna gtosnosé w zewnetrznym urzadzeniu.

Czyszczenie i pielegnacja

Zaktdcenie Przyczyna Rozwigzanie
CD nie daje sie |CD nie jestwlo- | Prosze sie upewnié,
odtworzy¢. zonaw ogdle lub  |ze dysk wlozony jest

wlozona niewtasci- |napisami do gory.
wie.

Baterie za sfabe.

Prosze wlozy¢ nowe
baterie albo zasila¢

/\ OSTRZEZENIE:
Nie zanurza¢ urzagdzenia w wodzie.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyciggnad wtycz-
ke z gniazdka.

e Zewnetrzne zabrudzenia moga Panstwo usunaé przy
pomocy lekko wilgotnej $ciereczki, bez dodatku $rodkéw

czyszczacych.

urzadzenie przy pomo-
cy kabla do sieci.
CD przeskakuje |Prosze sprawdzi¢  |Prosze oczysci¢ go
podczas odtwa-|dysk pod wzgle-  [miekka Sciereczka,
rzania. dem pozostawio-  |zaczynajac od $rodka.
nych odciskéw
palcow, zabrudzen
lub porysowania.
Obstuga urza-  |Wystapita awaria  |Odfgcz zasilanie na
dzenianiejest |iurzadzenie sie 5. Nastepnie wigcz
mozliwa. ,Zawiesito". ponownie urzadzenie.
Dane techniczne
1107 U UUUSUOON SR4358CD
Napiecie zasilajace:............wwerrvvvverrverereenneenen 220-240V~, 50 Hz
Zasilanie z bateriic ... 6x 1,5V, typ UM2/R14
PODOr MOCY: oo oW
StOPIEN OCAIONY: ..o Il
MES@ NETLO! .eveveveveeeeeieieeeeesssssssssssesssesssssssssssssssssssssssssssenenns ok. 1.5kg
Radio:
Zakresy czestotiwosCi:. . ..., FM 87,5 ~ 108,0 MHz

............................ AM 522 ~ 1620 KHz

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie cigglego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spefnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Warunki gwarangiji

Przyznajemy 24 miesigce gwarandji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z karta gwarancyjna
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.
Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie

wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu
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lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodze-
niem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego,

ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca
zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukgji obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wlasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje

* mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

*  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzen losowych,

e nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

e sznurdw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii,
akumulatordw,

e uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewfasciwego
lub niezgodnego z instrukgjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

*  roszczen z tytulu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

e prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére maja nieistotny
wplyw na warto$é lub dziatanie tego urzgdzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, Zle wypetniona, ze sladami poprawek, nieczy-
telna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca
sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uply-
wie daty waznosci gwarangji. Gwarancja na czesci lub cate
urzadzenie, ktére sa wymieniane konczy sie, wraz z koncem
gwarangji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajgc w to odszkodowania sa
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajgce poza tg umowe nie sg uwzgledniane przez tg

gwarancje.

Gwarandja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyfacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskie.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw

49 - 120 Dabrowa

B

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzad nasze srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktdw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawaé sprzet
elektryczny, ktérego juz nie beda Panstwo uzywac.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unikaé potencjalnych na-
stepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia, do
recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Panstwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.



